PROGRAMMA

Ore 8.30 Arrivo e registrazione dei partecipanti Sessioni parallele

Ore 9.00 Indirizzi di saluto: Ore 14.30 - 16.15

Ore 12.20 - 13.00

Ulrike A. Kaunzner (Ferrara)
Sprecherziehung im interkulturellen DaF-Unterricht

Moderano:

Ulrike Reeg (Bari) e Sandro Moraldo (Bologna/Forli)

Pasquale Guaragnella A. Pasquale Gallo (Bari) / Maria Paola Scialdone (Macerata)
Preside della Facolta di Lingue e Letterature Straniere “ora, 10, schlaflos, ragionando per monosillabi...”:
e e Il fenomeno del code-switching
Direttore del Dipartimento di Lingue e Tradizioni Culturali Europee nella letteratura tedesca dell'interculturalita
Christian Much B. Anna Maria Curci (lend, Roma) / Grazia Zagariello (lend, Bari)
Console Generale della Repubblica Federale di Germania Deutschland sucht den Superstar:
Fernsehformate im interkulturellen DaF-Unterricht
Lucrezia Stellacci
Direttore Ufficio Scolastico Regionale per la Puglia C. Gabriele Patermann (Bari)
. ) Sag was. No! Ubungen zur Verbesserung
Anna Maria Curci der miindlichen Kommunikation im DaF-Unterricht
Vice-presidente lend - Lingua e Nuova Didattica
. D. Claus Ehrhardt (Urbino) / Ulrike Simon (Bari)
'I;"A‘i\l;'r'{"e Kunkel Reden ist Silber, Schweigen ist Gold -
om Uberlegungen zur Vermittlung von Sprichwortern und
Hartmut Retzlaff Redewendungen im DaF-Unterricht.
Goethe-Institut Italien
Ore 10.00 - 10.40 Ore 16.30 - 18.15
Reinhard Fiehler (IDS Mannheim) E. Reinhard Fiehler ‘ ‘
Besonderheiten gesprochener Sprache - GesprOChene Sprache: Auf dem Weg in den DaF-Unterricht
gehoren sie in den DaF-Unterricht? . .
F. Bernd Miiller-Jacquier
Ore 10.40 - 11.20 Lehrwerk-Dialoge: Modelle fiir gesprochenes Deutsch?
Bernd Miiller-Jacquier (Bayreuth) G. Wolfgang Imo i
Eine Kritik von Lehrwerk-Dialogen aus Sicht Die Online-Ressource ,Gesprochenes Deutsch fiir
der neueren Gesprachsforschung die Auslandsgermanistik™: )
Arbeit mit authentischen Gesprachsdaten - einfach gemacht!
11.20 - 11.40 Pausa .
H. Ulrike A. Kaunzner
Ore 11.40 - 12.20 Interpretierendes Textsprechen als methodischer Schritt
zur Gesprachs- und Redekompetenz im interkulturellen
Wolfgang Imo (Miinster) Verstdndigungsprozess
Verstandigungsprobleme nicht nur fiir DaF-Lernende
Ore 18.30 - 19.00 Conclusioni

Comitato Scientifico:

Pasquale Gallo (Facolta di Lingue e Letterature Straniere, Bari)

Sandro Moraldo (Universita di Bologna, sede di Forli)

Ulrike Reeg (Facolta di Lingue e Letterature Straniere, Bari)

Ulrike Simon (Facolta di Lingue e Letterature Straniere, Bari)

Grazia Zagariello (Segreteria nazionale lend - responsabile per il tedesco)



La Giornata di Studio si riallaccia a due ambiti di
discussione di grande attualita: per un verso al paradigma
dell'Interculturalita nella didattica delle lingue straniere,
per altro verso ai pil recenti sviluppi della ricerca
linguistica riguardo la lingua parlata.

Guardando all'insegnamento del tedesco in Italia, ci
si propone di esaminare contenuti e percorsi metodologici
dimostratisi particolarmente efficaci per sviluppare in
modo mirato la competenza dell'agire interculturale e
di considerare il valore attribuito o da attribuire alla
lingua parlata in una didattica interculturale. Infatti,
nonostante la “svolta comunicativa” nella glottodidattica,
'insegnamento del tedesco continua a fondarsi sulla
scrittura e prende come costante punto di riferimento
la lingua scritta, anche laddove ci si aspetta invece un
chiaro riferimento all'oralita. Un esempio in questo
senso sono i dialoghi presenti in molti libri di testo.
Un’ulteriore osservazione riguarda lintegrazione nella
lezione di esempi autentici di lingua parlata, incluse
varieta come gli etnoletti, il linguaggio giovanile e i
dialetti tedeschi.

I, concreto, la riflessione si sviluppera principalmente

sui seqguenti temi:

e Che cosa significa lingua parlata in riferimento al
tedesco?

e (Qccorre una grammatica della lingua parlata?

e Quali aspetti della lingua parlata sono particolarmente
rilevanti nella prospettiva interculturale?

e (Come puo0 essere mediata la lingua parlata nella
didattica interculturale del tedesco?

e Quale ruolo svolge il parlato, ovvero l'educazione al
pariato, in un processo di insegnamento/apprendimento
interculturale?

E’ previsto l'esonero per i docenti. Per gli studenti universitari
é stata riconosciuta l'attribuzione di crediti formativi.

La partecipazione alla Giornata di studio e gratuita.

Per liscrizione si prega di compilare la scheda scaricabile dal
sito http://www.uniba.it/ricerca/dipartimenti/lingueuropee
oppure www.lend.it e di inviarla entro il 18 ottobre 2010
al seguente indirizzo e-mail: studientagbari@gmail.com

Per informazioni: tel. 080 571 74 82.
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